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上午10时05分开会。

通过议程

议程通过。

安全理事会访问团

安全理事会刚果民主共和国访问团通报情况（2018

年10月5日至7日）

主席（以西班牙语发言）：安全理事会现在开

始审议其议程上的项目。 

在本次会议上，安全理事会将听取在10月5日至

7日开展访问的安全理事会刚果民主共和国访问团共

同团长，即法国、多民族玻利维亚国和赤道几内亚

代表通报情况。

我现在请德拉特大使发言。

德拉特先生（法国）（以法语发言）：首先，

我谨代表我们所有人，热烈感谢在纽约和外地努力

组织我们的访问并使其顺利开展的秘书处所有工作

人员。我首先当然要提到安全理事会事务司的人

员，并特别感谢克劳迪娅·班斯及其团队，尤其是

克斯廷·比尔迈尔。我还想到维持和平行动部、政

治事务部、联合国组织刚果民主共和国稳定特派团

（联刚稳定团）部署的小组——特别要感谢秘书长

特别代表莱拉·泽鲁居伊女士——以及驻地协调

员、口译员和安保干事。所有这些小组的工作堪称

典范，为确保10月5日至7日访问的成功发挥了关键

作用。我们对他们所有人深表谢意。我们愿继续与

秘书处合作，尽可能借鉴学习此次访问。

我还要由衷感谢玻利维亚和赤道几内亚，我们

与其组建了一个关系紧密的团队来领导这次访问，

我也感谢所有其他同事。以下发言是本次访问共同

组织者的联合发言。我们每人都会就访问的某个组

成部分作汇报。

安全理事会前往刚果民主共和国，与该国政治

利益攸关方讨论当前筹备选举过程中的政治局势，

以及人道主义和安全问题，尤其是保护平民和联刚

稳定团的改革。我将重点谈谈政治方面。

在金沙萨，安全理事会会见了大量有关方面，

包括共和国总统和总理、总统多数派联盟和反对派

的代表以及一批女性候选人。我们还与全国独立选

举委员会、刚果全国主教会议以及人权运动和人道

主义协会的代表进行了谈话。此外，我们与联刚稳

定团领导人进行了非常有益的深入对话，我再次非

常感谢他们。

关于我将着重谈到的政治方面，访问团使我们

能够传递一条关键信息。刚果民主共和国正处于关

键的历史时刻。这是刚果民主共和国第一次有可能

在选举后和平移交权力，为巩固该国的稳定和创造

有利于发展的条件铺平道路。这确实应当令人怀有

希望，但若要将其实现，就需要该国所有政治力量

团结起来，满足刚果人民的愿望。

安全理事会来到金沙萨，陪伴刚果民主共和国

通过12月23日的选举走上和平、稳定和繁荣之路。

所有人都期待在那一天举行自由、可信、透明、和

平的选举。对话仍然是克服余留分歧的唯一途径。

安全理事会得到保证，所有对话者都承诺参加

12月23日的选举。他们都表示愿意继续进行讨论。

安全理事会欢迎选举筹备工作取得的进展。与

此同时，这次访问使我们有机会指出采取更多步骤

以建立信任并创造有利条件，就选举的政治和技术

安排达成尽可能广泛共识的重要性。现在应由所有

政治力量确保该国继续走在和平和加强民主体制的

道路上。

安全理事会还鼓励各方全面执行2016年12月31

日的协议，特别是冲突降级措施。安理会呼吁在开

展这一进程的同时进行自由和建设性的政治辩论，

在这一过程中要保证意见自由和集会自由，保证平

等利用媒体的机会，并尊重基本自由。安全理事会

欢迎9月29日成功举行反对派会议，并在这方面呼吁

刚果当局立即解除对示威的禁令。
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安全理事会会见了民间社会的妇女代表以及总

统和立法选举的妇女候选人。讨论的重点是安全和

人道主义局势以及选举，特别是妇女参与所有各级

和平与安全决策进程的问题，包括安全、经济和社

会结构，在目前状况下，这些结构使许多妇女无法

参加选举。安理会鼓励政府和其他各方加倍努力，

加强妇女对选举和政治进程以及民间社会的政治参

与。

最后，安全理事会在充分尊重刚果民主共和

国主权的情况下，本着对该国提供支持的建设性精

神，宣布联刚稳定团随时准备在必要时向选举提供

后勤和技术援助。

这是安理会所有15个成员与我们会见的所有政

治行为体共同发出的信息。双方都需要妥协，我们

希望政治领导人的责任感将占上风。

主席(以西班牙语发言)：我感谢德拉特大使的

通报。

我现在以多民族玻利维亚国代表的身份发言。

首先，我要同法国常驻代表一道，感谢为组织

这次访问作出贡献的所有人，并感谢参加访问的所

有同事。

(以英语发言)

关于人道主义局势，安理会仍然关注该国平民

的状况。必须尽一切努力保护他们。在听取了所有

不同对话者的意见后，安全理事会仍对刚果民主共

和国的安全和人道主义局势感到关切，因为在该国

一些地区，特别是伊图里、南北基伍和开赛，暴力

不断，其中包括自然资源争端、武装团体之间和族

群之间的冲突以及族裔间暴力。

安全理事会谴责所有加剧紧张局势和煽动暴力

的行为，谴责所有性剥削和性暴力行为。我们呼吁

刚果民主共和国政府调查所有此类指控，包括据报

涉及国家警察或武装部队可能参与的指控，并敦促

刚果民主共和国政府酌情追究那些应对违反国际人

道主义法或对侵犯和践踏人权行为负责的任何行为

者的责任，特别是那些可能构成战争罪和危害人类

罪的行为。

安全理事会还谴责这种暴力行为的持续存在以

及武装团体在该国各地的影响，因为这些团体对人

道主义局势的恶化负有主要责任。因此，安全理事

会鼓励刚果民主共和国根据国内法和国际法，包括

适用的国际人道主义法和国际人权法，并在联合国

组织刚果民主共和国稳定特派团的支持下，根据其

任务规定，采取进一步行动，消除武装团体、特别

是民主力量同盟构成的威胁。

由于这场可悲的人道主义危机，人道主义应急

计划的预算增加了一倍。在这方面，安全理事会欢

迎国际社会和其他国际伙伴合作筹集资金，以满足

刚果民主共和国境内的人道主义需求。我们呼吁它

们在严格尊重刚果民主共和国的主权、独立和领土

完整的情况下，继续与该国政府合作，推进这种努

力，我们还呼吁冲突各方确保人道主义援助不受限

制地通行。

(以西班牙语发言)

我现在恢复安全理事会主席的职能。

我请Edjang Mangue大使发言。

Edjang Mague女士（赤道几内亚）(以西班牙语
发言)：赤道几内亚与玻利维亚和法国一道感谢共同

组织者以及参加这次访问的同事，他们做了如此高

质量的工作。

安全理事会有机会与联合国组织刚果民主共和

国稳定特派团(联刚稳定团)的工作人员交谈，评估

他们根据第2409(2018)号决议执行任务的能力，特

别是应对当前安全威胁的能力。安全理事会在会议

期间支持并赞扬联刚稳定团军事和文职人员以及人

道主义机构工作人员的工作，他们不顾武装团体造

成的不安全和暴力环境，每天冒着生命危险减轻刚

果民主共和国人民的痛苦。

关于人道主义局势，安全理事会鼓励联刚稳

定团和刚果民主共和国武装部队以协调一致的方
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式共同应对该国武装团体构成的威胁。我们有机会

看到，特派团作出了重大努力，以提高其效率和业

绩，适应新的挑战，并变得更加有力，更加灵活。

这是安理会与联刚稳定团领导人讨论的主要议题。

安理会重申在这一调整适应阶段对联刚稳定团的充

分信任和支持。

最后，安全理事会表示声援埃博拉疫情的受害

者，并祝贺刚果当局、国际社会、联刚稳定团和世

界卫生组织迅速应对这一卫生危机。安理会还呼吁

所有武装团体立即停止敌对行动，以遏制和减缓这

一疾病的蔓延。

最后，我感谢刚果民主共和国政府和人民的盛

情款待和热情接待。访问那个美丽的国家是莫大的

荣幸。

主席(以西班牙语发言)：我感谢Edjang Mangue

大使所作的通报。

我要再次感谢安全理事会全体成员和参加访问

的秘书处工作人员，感谢他们出色地履行了其重要

职责。

上午10时20分散会。


